MERGER THROUGH
ACQUISITION PLAN

of the following companies:

Oscroft spétka z ograniczong
odpowiedzialnoscia
with its registered office in Warsaw

(the Acquiring Company)

and

Ollay spétka z ograniczona
odpowiedzialnoscia
with its registered office in Warsaw

(the Target Company)

agreed on December 15, 2022
in Warsaw

PLAN POLACZENIA
PRZEZ PRZEJECIE

nastepujacych spétek:

Oscroft spotka z ograniczong
odpowiedzialnoscig z siedzibg w Warszawie

(Spotka Przejmujaca)

oraz

Ollay spétka z ograniczong
odpowiedzialnoscia
z siedzibg w Warszawie

(Spodtka Przejmowana)

uzgodniony dnia 15 grudnia 2022 r.
w Warszawie



RECITALS

This merger plan (hereinafter: the “Merger
Plan") was agreed on December 15, 2022 in
Warsaw by the following companies:

1) Oscroft spoéitka z ograniczong
odpowiedzialnoscig with its registered
office in Warsaw (address: Plac Europejski
1, 00-844 Warsaw), entered in the register
of entrepreneurs of the National Court
Register, maintained by the District Court
for the capital city of Warsaw in Warsaw,
13" Commercial Division of the National
Court Register, under the KRS number:
0000603535, REGON: 363778994, NIP:
5252648536 (hereinafter: the “Acquiring
Company”);

and

2) Ollay spotka z ograniczong
odpowiedzialnoscia with its registered
office in Warsaw (address: Plac Europejski
1, 00-844 Warsaw), entered in the register
of entrepreneurs of the National Court
Register, maintained by the District Court
for the capital city of Warsaw in Warsaw,
13t Commercial Division of the National
Court Register, under the KRS number:
0000603500, REGON: 363776179, NIP:
5252648499 (hereinafter. the “Target
Company”);

the Acquiring Company and the Target Company
hereinafter jointly as: the “Companies”.

The Management Boards of the Companies
jointly and unanimously agree on the plan of
merger of the Companies pursuant to Article 492
§ 1 item 1) of the Act of 15 September 2000 Code
of Commercial Companies (consolidated text, as
amended, Journal of Laws of 2022, item 1467,
hereinafter: the "CCC"), i.e. by transferring all
assets of the Target Company to the Acquiring
Company (hereinafter: the “Merger’), in
exchange for shares that the Acquiring Company
will issue to the shareholder of the Target
Company, being at the same time a shareholder
of the Acquiring Company, i.e. Granbero
Holdings Limited with its registered office in
Limassol, Cyprus (hereinafter: the
“Shareholder”) (merger by acquisition).

PREAMBULA

Niniejszy plan polaczenia (dalej jako: ,Plan
Polaczenia") zostat uzgodniony dnia 15 grudnia
2022 r. w Warszawie, przez nastepujgce spotki:

1) Oscroft spotka z ograniczong
odpowiedzialnoscig z siedzibg w Warszawie
(adres: Plac Europejski 1, 00-844 Warszawa),
wpisang do  rejestru  przedsiebiorcow
Krajowego Rejestru Sgdowego, prowadzonego
przez Sad Rejonowy dla m. st. Warszawy
w Warszawie, Xl Wydziat Gospodarczy
Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem
KRS: 0000603535, REGON: 363778994, NIP:

5252648536 (dalej jako: ,Spotka
Przejmujaca”);

oraz

2) Ollay spotka z ograniczona

odpowiedzialnosciag z siedzibg w Warszawie
(adres: Plac Europejski 1, 00-844 Warszawa),
wpisang  do rejestru przedsiebiorcéw
Krajowego Rejestru Sadowego, prowadzonego
przez Sad Rejonowy dla m. st. Warszawy
w Warszawie, Xlll Woydziat Gospodarczy
Krajowego Rejestru Sgdowego pod numerem
KRS: 0000603500, REGON: 363776179, NIP:
5252648499 (dalej jako: ,Spotka
Przejmowana”);

Spotka Przejmujgca oraz Spotka Przejmowana
dalej facznie jako: ,Spotki”.

Zarzady Spolek wspélnie i zgodnie uzgadniajg plan
potgczenia Spotek w trybie art. 492 § 1 pkt 1)
ustawy z dnia 15 wrzesnia 2000 r. Kodeks spotek
handlowych (tj. ze zm. Dz.U. z 2022 r. poz. 1467,
dalej jako: ,KSH"), tj. przez przeniesienie catego
majgtku  Spotki  Przejmowanej na  Spotke
Przejmujacg (dalej jako: ,Polaczenie”), za udzialy,
ktore Spdtka Przejmujaca wyda wspoélnikowi Spotki
Przejmowanej, bedgcemu zarazem wspolnikiem
Spotki Przejmujgcej, tj. Granbero Holdings Limited
z siedzibg w Limassol, Cypr (dalej jako:
JWspolnik") (faczenie sie przez przejecie).



As a result of the Merger, the Target Company
shall be dissolved without its liquidation, and all
its rights and obligations shall be acquired by the
Acquiring Company under the universal
succession title, including rights and obligations
resulting from permits, concessions and
allowances granted to the Target Company
unless the act or decision on granting the permit,
concession or allowances stipulates otherwise.

JUSTIFICATION AND THE AIMS OF THE
MERGER

The Merger is justified particularly due to
planned simplification and organization of the
existing capital structure which current shape
does not longer meet the business needs of the
group that the Companies belong to.

In the opinion of the Management Boards of the
Companies, the Merger should result in a
reduction of operating costs of the existing
capital structure especially given reduction of
administrative and operational costs pertaining
to two separate legal entites and as a
consequence lead to improvement of operational
effectiveness within the capital group and
concentration of the management in one entity.
The Merger will result in the lack of obligation of
drafting separate financial plans and financial
statements or should limit filing obligation to
single set of tax returns and financial statements.

The Merger will serve the purpose of faster and
more integrated development of the Acquiring
Company and the whole group by reducing the
number of entities within the structure.

NOW, THEREFORE, THE COMPANIES HAVE
AGREED AS FOLLOWS:

§1
DESIGNATION OF THE COMPANIES
PARTICIPATING IN THE MERGER

Participants in the Merger include:
1) The Target Company

Business spotka

name:

Ollay
Z ograniczong
odpowiedzialnoscig

W wyniku Polaczenia, Spotka Przejmowana
zostanie rozwigzana bez przeprowadzania
likwidacji, za$ wszelkie przystugujgce jej prawa
i obowigzki zostang przejete w drodze sukces;ji
uniwersalnej przez Spotke Przejmujgca, w tym
prawa i obowigzki wynikajgce z zezwoleri, koncesji
oraz ulg przyznanych Spélce Przejmowanej, chyba
ze ustawa lub decyzja o udzieleniu zezwolenia,
koncesji lub ulgi stanowi inacze;j.

UZASADNIENIE | CELE POLACZENIA

Potgczenie jest uzasadnione w szczegélnosci ze
wzgledu na planowane uproszczenie
i uporzgdkowanie istniejgcej struktury kapitatowej,
ktorej obecny ksztalt przestat odpowiadac
potrzebom biznesowym grupy kapitatowej, do ktoérej
naleza Spotki.

W ocenie zarzgddéw Spoétek, Polgczenie powinno
skutkowac ograniczeniem kosztéw funkcjonowania
istniejgcej struktury kapitalowej w szczegdlnosci
dzieki redukcji kosztow administracyjnych i
operacyjnych  zwigzanych  z funkcjonowaniem
dwdch odrebnych podmiotow prawnych, a tym
samym poprawy efektywnosci operacyjnej w
ramach  struktury  kapitatowe;. Potgczenie
spowoduje rowniez brak koniecznoéci
sporzadzania odrebnych planéw finansowych i
sprawozdan finansowych, mozliwosci skiadania
jednego pakietu deklaracji podatkowych
i sprawozdan finansowych.

Polgczenie ma w zatozeniu stuzy¢ szybszemu
i bardziej zintegrowanemu rozwojowi  Spotki
Przejmujgcej oraz catej grupy poprzez redukcje
liczby podmiotow funkcjonujgcych w ramach
struktury.

BIORAC POWYZSZE POD UWAGE, SPOLKI
UZGODNILY CO NASTEPUJE:

§1
OZNACZENIE SPOLEK UCZESTNICZACYCH
W POLACZENIU
Udziat w Potaczeniu biora:

1) Spéika Przejmowana

Firma: Ollay spotka z ograniczong
odpowiedzialnoscig
Typ: spotka z  ograniczong



Type:

Registered
office:

Register
designation:

Number of the
entry in the
register:

Share capital:

Shareholder:

limited liability company

Poland, Warsaw,
Plac Europejski il
00-844 Warsaw

register of entrepreneurs
of the National Court
Register, maintained by
the District Court for the
capital city of Warsaw in
Warsaw, 13t Commercial
Division of the National
Court Register

0000603500

PLN 5.000,00

Granbero Holdings
Limited with its
registered office in

Limassol, Cyprus

2) The Acquiring Company

Business
name:

Type:

Registered
office:

Register
designation:

Number of the
entry in the
register:

Share capital:

Oscroft
Z ograniczong
odpowiedzialnoscig

spotka

limited liability company

Poland, Warsaw,
Plac Europejski 1,
00-844 Warsaw

register of entrepreneurs
of the National Court
Register, maintained by
the District Court for the
capital city of Warsaw in
Warsaw, 13" Commercial
Division of the National
Court Register

0000603535

PLN 5,000.00

Siedziba:

Oznaczenie
rejestru:

Numer wpisu
do rejestru:

Kapitat
zakladowy:

Wspélnik:

odpowiedzialnoscig

Polska, Warszawa,
Plac Europejski 1
00-844 Warszawa

przedsiebiorcow
Krajowego Rejestru
Sadowego, prowadzony
przez Sgd Rejonowy dla
m.st. Warszawy W
Warszawie, Xl Wydziat
Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sgdowego

rejestr

0000603500

5.000,00 ztotych

Granbero Holdings
Limited z  siedzibg
w Limassol, Cypr

2) Spotka Przejmujaca

Firma:

Typ:

Siedziba:

Oznaczenie
rejestru:

Numer wpisu
do rejestru:

Kapital
zakladowy:

Oscroft
Z ograniczong
odpowiedzialnoscig

spotka

spotka z  ograniczong
odpowiedzialnoscig

Polska, Warszawa,
Plac Europejski 1,
00-844 Warszawa

przedsiebiorcow
Krajowego Rejestru
Sadowego, prowadzony
przez Sad Rejonowy dla
m.st. Warszawy w
Warszawie, Xl Wydziat
Gospodarczy  Krajowego
Rejestru Sgdowego

rejestr

0000603535

5.000,00 ziotych

RS



Shareholder: Granbero Holdings
Limited with its
registered office in

Limassol, Cyprus

§2
MANNER OF THE MERGER OF THE
COMPANIES

The Merger shall take place in accordance with
the Article 492 § 1 item 1) of the CCC, i.e. by the
transfer of all assets of the Target Company to
the Acquiring Company.

The Merger will be conducted with the
concurrent increase of the share capital of the
Acquiring Company from the amount of PLN
5,000.00 (five thousand zlotys) to the amount of
PLN 10,000.00 (in words: ten thousand zlotys])
by issuing of 100 (in words: one hundred) new
shares of the nominal value of PLN 50.00 (in
words: fifty zlotys) each and the total nominal
value of PLN 5,000.00 (five thousand zlotys),
which will be intended to be taken up by the
shareholder of the Target Company, being at the
same time a shareholder of the Acquiring
Company, i.e. Granbero Holdings Limited with its
registered office in Limassol (address: 229 Arch.
Makarios |l Ave, Meliza Court, 3105, Limassol,
Cyprus), registered with the Ministry of Energy,
Commerce, Industry and Tourism - the
Department of the Registrar of Companies and
Official Receiver in Nicosia, under the number
HE 183542 (the “Shareholder”).

In connection with the increase of the share
capital of the Acquiring Company, the Merger will
require amendment to the Articles of Association
of the Acquiring Company.

The Merger Plan will not be examined by the
auditor mentioned in the Article 502 § 1 and 2 of
the CCC, and — consequently — pursuant to the
declarations of the merging Companies’
shareholders, issued in accordance with Article
503" § 1 of the CCC, the appointment of the
auditor by the registry court will not be required.

The written reports of the Companies’
Management Boards regarding the purpose of
the Merger, mentioned in the Article 501 of the
CCC, will not be created, pursuant to the
declarations of the merging Companies’
shareholders, issued in accordance with Article
503" § 1 of the CCC.

Granbero Holdings
Limited z siedzibg
w Limassol, Cypr

Wspdlnik:

§2
SPOSOB POLACZENIA SPOLEK

Potgczenie nastapi zgodnie z art. 492 § 1 pkt 1)
KSH, tj. przez przeniesienie catego majatku Spotki
Przejmowanej na Spotke Przejmujgca.

Polgczenie nastgpi przy jednoczesnym
podwyzszeniu kapitatu  zakladowego  Spotki
Przejmujgcej z kwoty 5.000,00 PLN (stownie: pie¢
tysiecy ztotych) do kwoty 10.000,00 PLN (stownie:
dziesie¢ tysiecy ziotych), poprzez utworzenie 100
(stownie: sto) nowych udzialbw o wartosci
nominalnej 50,00 PLN (sfownie: piecdziesiagt
ztotych) kazdy udziat i o tgcznej warto$ci nominalnej
5.000,00 PLN (stownie: pie¢ tysiecy zitotych), ktdére

zostang przyznane wspolnikowi Spotki
Przejmowanej, bedgcemu jednoczes$nie
wspolnikiem Spoétki Przejmujacej, tj. Granbero

Holdings Limited z siedzibg w Limassol, Cypr
(adres: 229 Arch. Makarios |l Ave, Meliza Court,
3105, Limassol, Cypr), zarejestrowanej przez
Ministerstwo Energii, Handlu, Przemystu i Turystyki
— Departament Rejestrowania Spotek i Kuratora
Masy Upadiosci w Nikozji pod numerem HE 183542
(,Wspélnik”).

W zwigzku z podwyzszeniem kapitatu zakltadowego
Spotki  Przejmujacej, Potaczenie spowoduje
obowigzek zmiany umowy (aktu zatozycielskiego)
spotki Przejmujace;.

Plan Potgczenia nie zostanie poddany badaniu
przez biegtego, o ktérym mowa w art. 502 § 11 2
KSH, a w konsekwencji wyznaczanie takiego
bieglego przez sad rejestrowy nie bedzie
konieczne, stosownie do o$wiadczen wspolnikow
Spotek udzielonych zgodnie z art. 503" § 1 KSH.

Nie zostang sporzgdzone pisemne sprawozdania
zarzadow Spotek uzasadniajgce Polgczenie, o
ktorych mowa w art. 501 KSH, stosownie do
odwiadczen wspolnikow  Spoétek  udzielonych
zgodnie z art. 503" § 1 KSH.



The Merger of the merging Companies will take
place on the day when it is entered in the register
relevant for the registered office of the Acquiring
Company (the “Merger Date”). As a result of the
Merger, the Target Company shall be dissolved
without its liquidation, and all its rights and
obligations shall be acquired by the Acquiring
Company under the universal succession title.

§3
SHARE EXCHANGE RATIO

In exchange of the transfer of the Target
Company's assets to the Acquiring Company,
the Acquiring Company shall grant to the
Shareholder 100 (in words: one hundred) newly
issued shares in the Acquiring Company.

The ratio of exchange of shares in the Target
Company for shares in the Acquiring Company
was calculated on the basis of nominal value of
the Companies’ shares and amounts to 1:1.
Therefore, the shares in the increased share
capital of the Acquiring Company shall be
acquired in such a way that in exchange for 100
(in words: one hundred) shares of the Target
Company with the nominal value of PLN 50.00
each share and the total nominal value of PLN
5,000.00 (in words: five thousand zlotys), the
Shareholder will receive 100 (in words: one
hundred) shares of the Acquiring Company with
the nominal value of PLN 50.00 each share and
the total nominal value of PLN 5,000.00 (in
words: five thousand zlotys).

In connection with the Merger, the share capital
of the Acquiring Company will be increased from
the amount of PLN 5,000.00 (in words: five
thousand zlotys) to the amount of PLN 10,000.00
(in words: ten thousand zlotys) through creation
of 100 (in words: one hundred) new shares with
the nominal value of PLN 50.00 (in words: fifty
zlotys) each share and the total nominal value of
PLN 5,000.00 (in words: five thousand zlotys) for
the shareholder of the Target Company, i.e. the
Shareholder.

No share premium is expected in connection with
the Merger.

Potaczenie tgczacych sie Spoétek nastgpi z dniem
wpisania Polgczenia do rejestru wiasciwego wedtug
siedziby Spotki Przejmujacej (,Dzien Polaczenia”).
W  wyniku Polaczenia, Spotka Przejmowana
zostanie rozwigzana bez przeprowadzania
likwidacji, zaé wszelkie przystugujace je prawa i
obowigzki zostang przejete w drodze sukcesji
uniwersalnej przez Spoétke Przejmujgca.

§3
STOSUNEK WYMIANY UDZIALOW

W zamian za przeniesienie majgtku Spotki
Przejmowane] na Spotke Przejmujgca, Spolka
Przejmujgca przyzna Wspdlnikowi 100 (stownie:
sto) nowo wyemitowanych udziatbw w Spolce
Przejmujace;.

Stosunek wymiany udziatow Spdiki Przejmowane;
za udzialy w Spéice Przejmujacej zostat ustalony
w oparciu o wartosé nominalng udziatébw Spotek
iwynosi 1:1. Wobec tego, udzialy w podwyzszonym
kapitale zakltadowym Spotki Przejmujgcej zostang
przyznane w ten sposob, ze w zamian za 100
(stownie: sto) udzialéw Spotki Przejmowanej
o wartoéci nominalnej 50,00 PLN (stownie:
piecdziesigt ziotych) kazdy udziat oraz o tgcznej
wartosci nominalnej 5.000,00 PLN (stownie: piec
tysiecy zilotych), Wspdlnik otrzyma 100 (stownie:
sto) udziatow Spotki Przejmujacej
o wartosci nominalnej 50,00 PLN (sfownie:
piecdziesiat zfotych) kazdy udziat oraz o tgcznej
wartosci nominalnej 5.000,00 PLN (stownie: pigc
tysiecy ziotych).

W zwigzku z Polgczeniem, kapitat zakiadowy Spotki
Przejmujgcej zostanie podwyzszony z kwoty
5.000,00 PLN (stownie: pie¢ tysiecy ziotych) do
kwoty 10.000 PLN (stownie: dziesie¢ tysigcy
ztotych), poprzez utworzenie 100 (stownie: sto)
nowych udziatéw o wartosci nominalnej 50,00 PLN
(stownie: piecdziesiat zlotych) kazdy udziat oraz o
lgcznej wartosci nominalnej 5.000,00 PLN (stownie:
pie¢ tysiecy ziotych) z przeznaczeniem dla
wspolnika Spotki Przejmowanej, tj. Wspolnika.

W zwigzku z Potgczeniem nie przewiduje sie doptat
do udzialow.



§4
RESULTS OF THE MERGER

Pursuant to the Article 494 of the CCC and the
Article 493 § 1 of the CCC as the result of the
Merger:

1) as of the Merger Date the Acquiring
Company shall enter into all the rights and
obligations of the Target Company;

2) the Target Company shall be dissolved
without its liquidation, and all its rights and
obligations will be acquired under the
universal succession title by the Acquiring
Company,

3) as of the Merger Date all permits,
concessions and allowances granted to the
Target Company shall be taken over by the
Acquiring Company, unless the act or
decision on granting the permit, concession
or allowance stipulates otherwise.

§5
PRINCIPLES CONCERNING THE GRANTING
OF SHARES AND RIGHTS, RIGHTS
GRANTED BY THE ACQUIRING COMPANY
AND SPECIAL BENEFITS FOR
SHAREHOLDERS OF COMPANIES
(ARTICLE 499 § 1 ITEM 3 - 6 OF THE CCC)

The shares in the Acquiring Company assigned
to the Shareholder shall entitle to share in the
profits of the Acquiring Company as of the
Merger Date.

In connection with the Merger, it is not intended
that the Acquiring Company will grant any
additional rights to the shareholders or persons
with special rights in the Target Company.

Also, no special benefits related to the Merger
are anticipated for the members of the merging
Companies' governing bodies as well as for
other persons participating in the Merger.

§6
APPROVALS AND PERMITS

The Merger is not subject to notification to the
President of the Office of Competition and
Consumer Protection, as the Companies are part
of the same capital group, pursuant to Article 14
item (5) of the Act on Competition and Consumer

§4
SKUTKI POEACZENIA

Zgodnie z art. 494 KSH oraz art. 493 § 1 KSH na
skutek Potgczenia:

1) z Dniem Potgczenia Spétka Przejmujgca
wstgpi we wszystkie prawa i obowigzki Spotki
Przejmowanej oraz przejmie jej aktywa
i pasywa,;

2) Spoéika Przejmowana zostanie rozwiazana bez
przeprowadzania likwidacji, zas wszelkie
przystugujgce jej prawa i obowigzki zostang
przejete w drodze sukcesji uniwersalnej przez
Spétke Przejmujaca;

3) z Dniem Potaczenia na Spotke Przejmujgca
przejdg zezwolenia, koncesje oraz ulgi
przyznane Spoice Przejmowanej, chyba ze
ustawa lub decyzja o udzieleniu zezwolenia,
koncesji lub ulgi stanowi inaczej.

§5
ZASADY DOTYCZACE PRZYZNANIA
UDZIALOW | PRAW, PRAWA PRZYZNANE
PRZEZ SPOLKE PRZEJMUJACA ORAZ
SZCZEGOLNE KORZYSCI DLA WSPOLNIKOW
SPOLEK (ART. 499 § 1 PKT 3 - 6 KSH)

Udzialy w Spolce Przejmujgcej przyznane
Wspdlnikowi beda uprawnia¢ do udziatu w zysku
w Spéice Przejmujgcej od Dnia Potgczenia.

W zwigzku z Polgczeniem nie jest przewidziane
przyznanie przez Spotke Przejmujgcg jakichkolwiek
dodatkowych  praw  wspoélnikom  lub osobom
szczegolnie uprawnionym w Spoéice Przejmowane;.

Nie przewiduje sie rowniez zadnych szczegdlnych
korzysci zwigzanych z Polgczeniem dla czionkow
organdw faczacych sie Spotek, jak rowniez dla
innych osob uczestniczgcych w Potgczeniu.

§6
ZEZWOLENIA 1 ZGODY

Potaczenie nie podlega zgloszeniu Prezesowi
Urzedu Ochrony Konkurencji i Konsumentow, gdyz
Spotki wchodzg w sklad tej samej grupy
kapitalowej, zgodnie z art. 14 pkt 5) ustawy z dnia
16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji



Protection of 16 February 2007 (i.e. as amended
by Dz. U. of 2021, item 275).

§7
MISCELLANEOUS PROVISIONS

Should any provision of the Merger Plan turn out
to be invalid or unenforceable, this shall not
affect the validity or enforceability of the other
provisions of the Merger Plan.

Any invalid or unenforceable provision of the
Merger Plan shall be replaced with another, valid
and enforceable provision of the Merger Plan
which reflects the wording of the invalid or
unenforceable provision as fully as possible. The
same shall apply in the case of any gaps in the
Merger Plan.

Any and all appendices constitute an integral
part of this Merger Plan.

This Merger Plan has been prepared in 2 copies,
1 copy for each Company.

§8
APPENDICES

Pursuant to Article 499 § 2 of the CCC, the
following have been attached to the Merger Plan:

draft of the resolution of the
Shareholders’ Meeting of
the Target Company on the
Merger of the Companies;

Appendix no 1

draft of the resolution of the
Shareholders’ Meeting of
the Acquiring Company on

Appendix no. 2

the Merger  of  the
Companies;
Appendixno. 3 draft of the proposed

amendments to the articles
of association of the
Acquiring Company;

determination of the value of
the assets of the Target

Appendix ho. 4

i konsumentéw (t.j. ze zm. Dz. U. z 2021 r. poz.
275).

§7
POZOSTALE POSTANOWIENIA

W przypadku, gdy jakiekolwiek postanowienie
Planu  Polaczenia okaze sie  niewazne
lub niewykonalne, nie wplywa to na waznosc
lub wykonalnoé¢ pozostalych postanowien Planu
Potgczenia.

Niewazne lub niewykonalne postanowienie Planu
Polaczenia winno zosta¢ =zastgpione innym
waznym i wykonalnym postanowieniem tego Planu
Potgczenia, ktore mozliwie najpetniej odzwierciedla
tresc niewaznego lub niewykonalnego
postanowienia. Te same zasady nalezy stosowac
w przypadku  ewentualnych luk w  Planie
Potaczenia.

Wszelkie zatgczniki do Planu Potaczenia stanowig
jego integralng czesc.

Niniejszy Plan Polaczenia zostat sporzadzony
w 2 egzemplarzach, po jednym egzemplarzu dla
kazdej ze Spotek.

§8
ZAL ACZNIKI

Zgodnie z art. 499 § 2 KSH, do Planu Potgczenia
zalgczono:

Zatgcznik nr 1 projekt uchwaty
Nadzwyczajnego
Zgromadzenia  Wspolnikéw
Spolki Przejmowane;j
w przedmiocie Potaczenia
Spotek;

Zalgcznik nr2  projekt uchwaty
Nadzwyczajnego
Zgromadzenia  Wspolnikéw
Spobiki Przejmujgce]
w przedmiocie Potaczenia
Spotek;

Zalacznik nr 3 projekt proponowanych zmian

do umowy (aktu
zatozycielskiego) Spotki
Przejmujacej;

Zatgcznik nr4  ustalenie  wartosci  majatku

Spoiki Przejmowanej na dzien

Ao



Appendix no. 5

Appendix no. 6

Company as of November
30, 2022;

statement containing
information on the
accounting situation of the
Acquiring Company as of
November 30, 2022;

statement containing
information on the
accounting situation of the
Target Company as of
November 30, 2022.

Signature page follows

Zatgcznik nr 5

Zatgcznik nr 6

30 listopada 2022 r;

o$wiadczenie zawierajgce
informacje o stanie ksiegowym
Spotki Przejmujacej na dzien
30 listopada 2022 r;

oswiadczenie zawierajgce
informacje o stanie ksiegowym
Spotki Przejmowane] na dzien
30 listopada 2022 r.

Podpisy na nastepnej stronie

Jer



The Merger Plan was agreed upon, approved and Plan Polgczenia zostat uzgodniony, przyjety
signed by the Management Board of the Acquiring i podpisany przez zarzad Spotki Przejmujacej oraz
Company and the Management Board of the przez zarzad Spotki Przejmowanej dnia 15
Target Company on December 15, 2022 in grudnia 2022 r. w Warszawie.

Warsaw.

On behalf of / W imieniu
'_/7 Oscroft spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia

f Uﬂpmm%/ //éM //} of L~

Jergen van der Toolen Jaro&iJw Jukiel Joanna Krawczyk -

Nasitowska
resident of the Management Member Management Member of the Management
Board / Prezes Zarzgdu Board k Zarzadu Board / Czionek Zarzgdu

i (R

7

Jarostaw Zagorski Damian Wozniak Jarostaw Fiutowski
Member of the Management Member of the Management Member of the Management
Board / Czlonek Zarzadu Board / Czfonek Zarzgdu Board /Cztonek Zarzadu

On behalf of / W imieniu
Ollay spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia

— ﬂwv%‘z/ Z&w ﬂwﬂ/
: en van der Toolen U U /

Jarostaw Jukiel Joanna Krawczyk -
Nasitowska

President of the Management Member of the Management Member of the Management

Board / Prezes Zarzgdu Board / Cztpnek Zarzgdu Board / Czlonek Zarzgdu

=
Jarostaw Zagarski Damian Wozniak

Member of the Management Member of the Management

Board / Cztonek Zarzgdu Board / Czfonek Zarzgdu
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